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Перед Вами – вопросник ЮНЕСКО по следующей Среднесрочной стратегии на 2014­2021 гг. (37 C/4).  
 
Просьба учесть следующее: 
(1) Каждое государство­член может представить только один ответ. Респондентов просят назвать себя в 
начале ответов на вопросник.  
 
(2) В онлайновом режиме вопросник существует на всех шести официальных языках Организации 
(английском, арабском, испанском, китайском, русском и французском). 
 
(3) Просьба ответить на вопросник не позднее 31 мая 2012 г., чтобы результаты опроса можно было 
использовать при проведении региональных консультаций, начало которых запланировано на июнь 2012 г. 
Обращаем Ваше внимание на то, что ответы, полученные после 31 мая, не могут быть приняты во внимание. 
 
(4) Если по техническим причинам Вы не можете ответить в онлайновом режиме, у Вас есть возможность 
прислать ответы на вопросник на бумажном носителе в Секретариат по следующему адресу: Mr Hans d’Orville, 
Assistant DirectorGeneral for Strategic Planning, UNESCO, 7 Place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP, France; 
телефон (33) 1 45 68 19 19; факс (33) 1 45 68 55 21; адрес электронной почты g.awamat@unesco.org. 
 
(5) Вопросник содержит вопросы как количественного, так и качественного характера. Для ответов на вопросы 
количественного характера установлено максимально возможное число баллов (100). Если в Вашем ответе Вы 
его превысите, ответ будет считаться недействительным.  
 
(6) Просьба учесть, что после того, как Вы полностью ответите на вопросник в онлайновом режиме, Ваш ответ 
будет зарегистрирован и возможности изменить его не будет. Поэтому все необходимые внутренние 
консультации следует провести до заполнения вопросника. 
 
(7) Однако, если у Вас появится необходимость пересмотреть свой ответ до установленного крайнего срока, 
Вы можете попросить, чтобы Вам предоставили вторую возможность для заполнения вопросника. Для этого 
Вам следует обратиться к заместителю Генерального директора по вопросам стратегического планирования г­
ну Хансу д’Орвилю (h.dorville@unesco.org), направив копию г­же Гхаде Авамат (g.awamat@unesco.org). 
Просьба учесть, что в этом случае Ваш предыдущий ответ на вопросник будет стерт.  
 
(8) В соответствии с просьбой Исполнительного совета ответы на вопросник будет резюмированы и 
распространены в сводном виде на различных региональных консультативных совещаниях. 
 
(9) На основе ответов на вопросники по C/4 и С/5, а также с учетом резолюции 36 C/112 Генеральный директор 
представит Исполнительному совету на его 190­й сессии (октябрь 2012 г.) свои предварительные предложения 
по Проекту среднесрочной стратегии (37 C/4) и Проекту программы и бюджета (37 C/5) вместе с докладом 
региональных консультаций. Руководящие соображения, которые будут сформулированы Исполнительным 
советом, послужат основой для подготовки этих двух документов, которые затем будут рассмотрены 
Генеральной конференцией на ее 37­й сессии в 2013 г.  
 
(10) Отвечая на вопросник, Вы, возможно, пожелаете учесть результаты оценок, проведенных в 2009­2011 гг. 
Их список прилагается в конце вопросника вместе с соответствующими веб­адресами.  
 
(11) Если у Вас появятся технические вопросы, касающиеся данного вопросника, Вы можете обратиться с 
ними к г­же Гхаде Авамат по адресу: g.awamat@unesco.org (или по телефону +33­1­45­68­13­39). 

 
1. Введение

 
2. Идентификация респондента
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1. Просьба указать название государства­члена, члена­сотрудника или 

НПО/МПО, от имени которых Вы представляете ответ. 

2. Просьба указать здесь свою фамилию и должность: 

 

*

Государство­член Член­сотрудник НПО/МПО

Название 6 6 6

*
55

66

 
3. Глобальный контекст и глобальные вызовы

В случае НПО/МПО просьба указать здесь название организации: 

55

66
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3. Какими из основных глобальных вызовов, стоящих перед миром, должна 

заниматься ЮНЕСКО в период 2014­2021 гг.?  
 
Просьба указать приоритетность по каждой позиции. 

*

Главный приоритет Высокий приоритет Средний приоритет Низкий приоритет Не приоритет

Содействие миру, 
межкультурному 
диалогу, терпимости и 
взаимопониманию

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Ускорение прогресса в 
достижении 
согласованных на 
международном уровне 
целей в области 
развития, включая Цели в 
области развития, 
сформулированные в 
Декларации тысячелетия 
(ЦРТ)

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Решение вопросов, 
связанных с 
неравенством, 
маргинализацией и 
отчуждением

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Ответ на глобальные 
экологические 
изменения

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Защита прав человека, 
включая свободу 
выражения мнений и 
свободу печати, а также 
продвижение 
общепризнанных норм и 
стандартов

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Обеспечение 
гендерного равенства

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Удовлетворение 
потребностей Африки

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Меры в ситуациях 
конфликтов, после 
конфликтов и после 
бедствий

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Подготовка будущих 
обществ знаний и ответы 
на основные вызовы, 
связанные с развитием 
технологии

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Решение вопросов, 
связанных с 
демографической 
динамикой

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Борьба с 
распространением 

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj
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4. Какие основные факторы будут определять успех и актуальность ЮНЕСКО в 
будущем? 
 
Просьба указать значение каждой позиции. 

болезней человека, 
включая ВИЧ/СПИД

Другие (факультативно – 
просьба представить 
Ваши соображения в 
окне для комментария 
ниже)

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

*

Наибольшее 
значение

Большое значение Среднее значение Малое значение Не имеет значения

Ее борьба за ценности 
ООН и всеобщие нормы.

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Ее глобальная 
руководящая роль в 
областях признанной 
компетенции.

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Эффективное 
использование ее 
возможностей для 
созыва форумов и 
выполнение ее роли 
независимого бро­кера. 
nm

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Ее ориентация на 
долгосрочные 
результаты 
преобразовательного 
характера (создание 
потенциала, разработка 
политики, изменения в 
нормативной сфере) и 
на воздействие в обла­
сти развития.

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Ее нормотворческая 
роль во всех областях 
при­знанной 
компетенции

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Ее умение реагировать 
на многообразие 
страновых потребностей 
и контекстов (например, 
таких стран, как НРС, 
ССД, МОСРГ, страны 
ПКПБ).

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Комментарий: 

55

66
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Ее способность 
инициировать 
глобальные инициативы 
ин­новационного 
характера.

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Ее способность 
устанавливать 
стратегические 
партнерские связи (в том 
числе с частным 
сектором, социальными 
партнерами и граждан­
ским обществом).

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Ее способность к 
мобилизации 
внебюджетных ресурсов 
в дополнение к 
приоритетам и ресурсам 
обычной программы.

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Ее способность эффек­
тивно отстаивать цели 
политики и основные 
программы ЮНЕСКО

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Другие (факультативно – 
просьба представить 
Ва­ши соображения в 
окне для комментария 
ниже)

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Комментарий: 

55

66
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5. В каких областях ЮНЕСКО обладает сравнительным преимуществом и будет 

играть ведущую роль – или должна претендовать на нее – в рамках 
многосторонней системы в период 2014­2021 гг.? 
 
Просьба указать важность каждой из перечисленных ниже областей, 
распределив между ними 100 баллов и обозначив тем самым их относительную 
приоритетность. Число баллов для каждой области должно составлять от 0 до 
100 и быть кратным пяти (0, 5, 10, 15, …, 100). 

*

Число баллов

1. Культура мира и 
межкультурный диалог

6

2. Международная 
ведущая и 
координационная роль в 
области образования

6

3. Образование в 
интересах устойчивого 
развития

6

4. Наука, технология и 
инновации

6

5. Океаны 6

6. Устойчивое 
управление 
пресноводными 
ресурсами

6

7. Свобода средств 
информации и свобода 
выражения убеждений, в 
том числе в новых 
средствах информации

6

8. Биоэтика и этика 
науки и технологии

6

9. Материальное и 
нематериальное 
культурное наследие

6

10. Культура и развитие 6

11. Создание 
инклюзивных обществ 
знаний

6

12. Статистика в 
областях компетенции 
ЮНЕСКО

6

13. Другие 
(факультативно – 
просьба представить 
Ваши соображения в 
окне для комментария 
ниже)

6

Комментарий: 
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6. Независимая внешняя оценка ЮНЕСКО пришла к выводу, что «на протяжении 
многих лет происходила постепенная реинтерпретация мандата [ЮНЕСКО] для 
приведение его в соответствие с современным пониманием задач и 
глобальными потребностями». Однако также было отмечено, что «мандат 
ЮНЕСКО носит “допустительный” характер: актуальной можно назвать почти 
любую глобальную проблему или кризис. Поэтому в нынешних условиях 
недостаточного финансирования во избежание непоследовательности 
требуется обеспечение большей концентрации усилий на основе учета и других 
факторов, помимо актуальности».  
 
В свете вышесказанного есть ли у Вас конкретное предложение относительно 
формулировки нового изложения миссии на 2014­2021 гг.? (факультативно)  

 

 
4. Изложение миссии

55

66

 
5. Роль и функции

55

66
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7. В Среднесрочной стратегии ЮНЕСКО на 2008­2013 гг. указаны ее пять 

функций: лаборатория идей; нормотворческое учреждение; центр обмена 
информацией; учреждение, содействующее созданию потенциала государств­
членов в областях компетенции ЮНЕСКО; катализатор международного 
сотрудничества. Кроме того, ЮНЕСКО на протяжении последнего 
среднесрочного периода также исполняет такие роли, как консультирование по 
вопросам политики и каталитическая деятельность в интересах диалога по 
вопросам политики; предоставление услуг по вопросам установления 
контрольных показателей и мониторинга.  
 
Какие из этих функций на период 2014­2021 гг. представляются Вам наиболее 
актуальными? 
 
Просьба указать относительную актуальность каждой из перечисленных ниже 
областей, распределив между ними 100 баллов. Число баллов для каждой 
области должно составлять от 0 до 100 и быть кратным пяти (0, 5, 10, 15, …, 100).  

*

Число баллов

1. Лаборатория идей 6

2. Нормотворческое 
учреждение

6

3. Центр обмена 
информацией

6

4. Создание потенциала, 
в частности 
институционального

6

5. Катализатор 
международного 
сотрудничества

6

6. Консультирование по 
вопросам политики и 
каталитическая 
деятельность в 
интересах диалога по 
вопросам политики

6

7. Предоставление услуг 
по вопросам 
установления 
контрольных 
показателей и 
мониторинга

6

8. Другие 
(факультативно – 
просьба представить 
Ваши соображения в 
окне для комментария 
ниже)

6

Комментарий: 
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8. Генеральная конференция просила «принять во внимание необходимость 
более продуманного разграничения и целенаправленности роли и функций 
ЮНЕСКО на глобальном, региональном и национальном уровне». По Вашему 
мнению, в чем состоят основные функции ЮНЕСКО на этих разных уровнях? 
 
 
Просьба указать важность каждой функции, используя приведенную ниже 
шкалу.  

*

На глобальном уровне На региональном уровне На национальном уровне

Лаборатория идей 6 6 6

Нормотворческое 
учреждение

6 6 6

Центр обмена 
информацией

6 6 6

Создание потенциала в 
государствах­членах в 
областях компетенции 
ЮНЕСКО

6 6 6

Катализатор 
международного 
сотрудничества

6 6 6

Консультирование по 
вопросам политики и 
каталитическая 
деятельность в 
интересах диалога по 
вопросам политики

6 6 6

Предоставление услуг 
по вопросам 
установления 
контрольных 
показателей и 
мониторинга

6 6 6

Другие (факультативно 
– просьба представить 
Ваши соображения в 
окне для комментария 
ниже)

6 6 6

 

55

66

Комментарий: 

55

66
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9. Считаете ли Вы, что установление глобальных приоритетов 
способствовало повышению актуальности деятельности ЮНЕСКО и 
выполнению ее программы? 

10. Следует ли ЮНЕСКО сохранить практику установления глобальных 
приоритетов в своей Среднесрочной стратегии на 2014­2021 гг.? 

11. Если Вы ответили на предыдущий вопрос утвердительно, то считаете ли 
Вы, что ЮНЕСКО надлежит в период 2014­2021 гг. сохранить два сегодняшних 
глобальных приоритета (Африка и гендерное равенство)? 

12. Какую еще область/области Вы могли бы предложить в качестве 
глобального приоритета? 

 

6. Глобальные приоритеты

*

*

*

*

55

66

Да
 

nmlkj

Нет
 

nmlkj

Комментарий: 

55

66

Да
 

nmlkj

Нет
 

nmlkj

Комментарий: 

55

66

Да
 

nmlkj

Нет
 

nmlkj

Комментарий:  

55

66
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13. Надлежит ли ЮНЕСКО и далее определять приоритетные группы 

(молодежь, наименее развитые страны, малые островные развивающиеся 
государства, обездоленные и отчужденные группы, а также наиболее уязвимые 
слои общества, включая коренные народы) и области в своей программе в 
целом?  
 
 
 
 
 

*

 
7. Всеобъемлющие цели

Да
 

nmlkj

Нет
 

nmlkj

Если да, то просьба указать Ваши предложения: 

55

66
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14. В Среднесрочной стратегии на 2008­2013 гг. (34 C/4) указаны пять 

всеобъемлющих целей, сформулированных межсекторальным образом:  
 
• достижение цели качественного образования для всех и обучения на 
протяжении всей жизни ; 
• мобилизация научных знаний и политики в интересах устойчивого развития; 
• решение возникающих социальных и этических задач и проблем; 
• поощрение культурного разнообразия, межкультурного диалога и культуры 
мира; 
• построение инклюзивных обществ знаний с помощью информации и 
коммуникации. 
 
В своей резолюции 36 C/1 Генеральная конференция ЮНЕСКО просила 
«тщательно рассмотреть возможность сокращения числа всеобъемлющих 
целей, чтобы повысить стратегическую целенаправленность и усилить 
межсекторальный подход».  
 
В свете этой резолюции просьба предложить три­четыре межсекторальные 
всеобъемлющие цели для следующей Среднесрочной стратегии. 

 

*

55

66

 
8. Осуществление программы ЮНЕСКО



Page 13

37 C 4 in Russian37 C 4 in Russian37 C 4 in Russian37 C 4 in Russian
15. ЮНЕСКО использует широкий круг механизмов для выполнения 

программы, включая институты и центры категории 1, 
международные/межправительственные программы, институты и центры 
категории 2, кафедры ЮНЕСКО, сети и т.д. Какие из этих механизмов выполнения 
программы Вы считаете актуальными для периода 2014­2021 гг.? 
 
Просьба указать актуальность каждого механизма, используя показанную шкалу. 

*

Очень актуален Актуален Средне актуален Мало актуален Не актуален

Институты категории 1 nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Институты и центры категории 2 nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Международные/межправи¬тельственные 
программы

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Кафедры ЮНЕСКО (УНИТВИН) nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Школы сети САШ nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Другие (факультативно – просьба 
представить Ваши соображения в окне 
для комментария)

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

 
9. Управленческая и организационная структура

Комментарий: 

55

66
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16. С какими основными вызовами столкнется оперативная эффективность 

ЮНЕСКО в период 20142021 гг.? 
 
Просьба указать серьезность каждого вызова, используя приведенную ниже 
шкалу. 

17. ЮНЕСКО, в качестве члена Группы по вопросам развития Организации 
Объединенных Наций (ГРООН), со всей ответственностью подходит к своей 
представленности примерно в 40% стран, охваченных программами ООН. Какими 
возможностями в период 2014­2021 гг. будет располагать ЮНЕСКО для 
совершенствования выполнения программ на региональном и страновом 
уровнях через свою сеть подразделений на местах? 

 

*

Серьезнейший вызов Вызов Умеренный вызов Минимальный вызов Не вызов

Обеспечение 
адекватного уровня 
средств обычной 
программы

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Привлечение 
достаточного объема 
дополнительных 
внебюджетных средств

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Адаптация кадровой 
политики и стратегий

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Повышение 
эффективности 
присутствия ЮНЕСКО на 
местах

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Четкое разграничение 
обязанностей между 
Штаб­квартирой и бюро 
на местах

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Другие (факультативно – 
просьба представить 
Ваши соображения в 
окне для комментария 
ниже)

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

 
10. Присутствие на местах и работа с системой ООН

*

55

66

Комментарий: 

55

66
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18. С кем надлежит ЮНЕСКО развивать на приоритетной основе новые 

партнерские связи в 2014­2021 гг.? 
 
Просьба указать важность каждого партнера, используя приведенную ниже 
шкалу. 

*

Крайне важен Важен Умеренно важен Маловажен Не важен

1. Система ООН и 
другие 
межправительственные 
организации

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

2. Международные 
финансовые 
учреждения, включая 
региональные банки 
развития

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

3. Национальные 
организации и структуры

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

4. Частный сектор nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

5. Глобальные, 
региональные и 
национальные 
неправительственные 
организации

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

6. Организации 
гражданского общества

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

7. Местные и 
муниципальные органы 
власти и местные 
общины

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

8. Академические 
учреждения

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

9. Структуры СМИ nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

10. Видные 
деятели/послы доброй 
воли

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

11. Другие 
(факультативно – 
просьба представить 
Ваши соображения в 
окне для комментария 
ниже)

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Комментарий: 

55

66
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19. Национальные комиссии по делам ЮНЕСКО существуют во всех 

государствах­членах и в некоторых членах­сотрудниках. 
 
Просьба указать важность этих вариантов для укрепления сотрудничества 
ЮНЕСКО с национальными комиссиями, используя приведенную ниже шкалу. 

*

Крайне важен Важен Умеренно важен Не очень важен Не важен

1. Усиленное 
наращивание 
потенциала 
национальных комиссий

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

2. Активизация 
консультаций с 
Секретариатом ЮНЕСКО 
по программным 
приоритетам на 
страновом уровне

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

3. Совместная работа по 
повышению наглядности 
деятельности ЮНЕСКО 
на страновом уровне

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

4. Сотрудничество между 
национальными 
комиссиями по линиям 
Юг­Юг и Север­Юг­Юг

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

5. Увеличение объемов 
средств, ассигнуемых 
национальным 
комиссиям их 
правительствами

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

6. Большее привлечение 
национальных комиссий 
к принятию решений в 
ЮНЕСКО

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

7. Другие 
(факультативно – 
просьба представить 
Ваши соображения в 
окне для комментария 
ниже)

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Комментарий: 

55

66
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20. Какие основные преимущества получает ЮНЕСКО от развития партнерских 

связей с системой ООН и другими организациями? 
 
 
Просьба указать важность этих преимуществ, используя приведенную ниже 
шкалу.  

21. В каких тематических областях могло бы укрепляться сотрудничество 
ЮНЕСКО с НПО, с тем чтобы содействовать реализации миссии, целей и 
приоритетов Организации? 

 

*

Крайне важно Важно Умеренно важно Маловажно Не важно

Привлечение 
дополнительных 
финансовых ресурсов

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Доступ к 
специализированным 
навыкам, знаниям и 
инновациям

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Получение технических 
консультаций и помощи

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Совместная 
пропагандистская 
деятельность

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Осуществление 
совместных проектов

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Синергия с другими 
заинтересованными 
сторонами в бюро 
ЮНЕСКО на местах

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

Увеличение охвата и 
повышение наглядности 
деятельности

nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj nmlkj

 
11. Сотрудничество и партнерские связи с НПО

*

55

66

Комментарий: 

55

66
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22. Каковы пути более тесного вовлечения НПО в мероприятия и программы 

ЮНЕСКО на глобальном, региональном и страновом уровнях? 
 
Государствам­членам и НПО предлагается заполнить соответствующие графы. 

23. Как могли бы НПО содействовать расширению участия гражданского 
общества в программах ЮНЕСКО и ознакомлению широкой общественности на 
разных уровнях с целями и программными приоритетами Организации? 
 
 
Государствам­членам и НПО предлагается заполнить соответствующие графы. 

24. Для ответа только международной/межправительственной организацией.  
 
Каким путем ЮНЕСКО может укрепить свою координирующую роль в 
области/облас¬тях, в которых Вы тоже активно работаете?  
 
Просьба перечислить эти области и заполнить нижеприведенную таблицу. 

 

25. Для ответа только международной/межправительственной организацией.  
 
Как могла бы ЮНЕСКО в рамках своей новой восьмилетней Среднесрочной 
стратегии укрепить партнерство с Вашей организацией ради обеспечения 
синергии, повышения результативности и выполнения программ на страновом 
уровне? 

 

*

a) Мнения государств­
членов

b) Мнения НПО

*

a) Мнения государств­
членов

b) Мнения НПО

 
12. Сотрудничество и партнерские связи с системой ООН и МПО

*

55

66

*

55

66

 
13. Сотрудничество и партнёрство с частным сектором
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26. В каких областях могло бы укрепляться сотрудничество ЮНЕСКО с 

частным сектором, с тем чтобы содействовать реализации миссии, целей и 
приоритетов Организации? 

27. Есть ли у Вас дополнительные комментарии относительно следующей 
Среднесрочной стратегии на 2014­2021 гг.? (факультативно) 

 

Отвечая на вопросник, Вы, возможно, пожелаете учесть результаты оценок, проведенных в 2009­2011 гг. по 
ряду программных областей. С ними можно ознакомиться по следующим адресам: 
 
Независимая внешняя оценка ЮНЕСКО: http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001895/189534E.pdf 
 
Сводный доклад об оценках стратегических программных целей (185 EX/6): 
http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001886/188659e.pdf#page=99 
 
Двухлетний доклад об оценке деятельности и результатов работы децентрализованных органов ЮНЕСКО  
(185 EX/6): http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001886/188659e.pdf#page=118 
 
Оценка премий ЮНЕСКО: http://www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQ/IOS/temp/ONLINE%20DRAFT%
20final%20report%20% 
20Evaluation%20of%20UNESCO%20Prizes_05.pdf 
 
Обзор сотрудничества Секретариата ЮНЕСКО с национальными комиссиями по делам ЮНЕСКО. Полный 
текст документа: http://unesdoc.unesco.org/images/0021/002151/215104e.pdf 
 
Обзор работы Сектора культуры ЮНЕСКО в области межкультурного диалога с акцентом на следующем: 
Всеобщая история и региональные истории  
Проекты «Невольничий путь» и «Культурные пути» 
План «Аравия» 
Проекты Альянса цивилизаций в рамках международной инициативы «Вадемекум»: 
http://unesdoc.unesco.org/images/0021/002151/215110E.pdf 
 
Оценка Международного центра теоретической физики имени Абдуса Салама: 
http://unesdoc.unesco.org/images/0021/002118/211877E.pdf 
 
Внешняя оценка стратегических программных целей ЮНЕСКО 9 «Увеличение вклада культуры в устойчивое 
развитие» и 10 «Разъяснение значимости обменов и диалога между культурами в интересах социальной 
сплоченности и примирения в целях развития культуры мира»: 
http://unesdoc.unesco.org/images/0019/001918/191822E.pdf 
 
Оценка Стратегической программной цели ЮНЕСКО 7 «Укрепление связи между научными исследованиями и 
политикой в интересах социальных преобразований»: 
http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001896/189688E.pdf 
 

*

Область/области:

Комментарий:

 
14. Дополнительные комментарии

55

66

 
15. Приложение
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Оценка вклада ЮНЕСКО в стратегические программные цели 12 «Содействие обеспечению всеобщего 
доступа к информации и знаниям» и 13 «Содействие плюралистическим, свободным и независимым 
средствам информации и инфоструктурам»: http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001894/189401e.pdf 
 
Оценка Стратегической программной цели ЮНЕСКО 5 «Содействие обеспечению готовности к стихийным 
бедствиям и смягчению их последствий»: http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001883/188350e.pdf 
 
Оценка Стратегической программной цели ЮНЕСКО 11 «Охрана и повышение роли культурного наследия на 
устойчивой основе»: http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001875/187504E.pdf 
 
Оценка Стратегической программной цели ЮНЕСКО 4 «Содействие разработке политики и наращиванию 
потенциала в области науки, технологии и инноваций»: 
http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001874/187492E.pdf 
 
Оценка Стратегической программной цели ЮНЕСКО 6 «Распространение принципов, практики и этических 
норм, касающихся научного и технологического развития»: 
http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001871/187163E.pdf 
 
Оценка стратегических программных целей 1 и 2: http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001839/183980E.pdf 
 
Оценка Стратегической программной цели ЮНЕСКО 3 «Применение научных знаний в интересах охраны 
окружающей среды и управления природными ресурсами»: 
http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001832/183255e.pdf 
 
Оценка Стратегической программной цели ЮНЕСКО 14 «Оказание поддержки странам, находящимся в 
постконфликтных ситуациях и ситуациях после бедствий, в областях компетенции ЮНЕСКО»:  
http://unesdoc.unesco.org/images/0016/001611/161185e.pdf 
 
Ревизия рамочной основы для управления программой кафедр ЮНЕСКО: 
http://unesdoc.unesco.org/images/0021/002153/215328E.pdf 
 
Обзор рамочной основы для уп 
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